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[MADAME

Pour vos petits diners fins, et vos ban-

quets de famille, ayez de la viande de

premier choix. Vous la trouverez chez

Hormisdas A. Giguére
34,36, 38, 40 Marché Bonsecours
'l'f':rlrhnn-' Bell, Main 2479,

Edmond Giroux, Jr.
Pharmacien-Chimiste
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212 rue St-Laurent. Montréal
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DENTISTES...

Now denta sont d'une grande beanté
m:m»llu inusables, incassables,
sans traces d'artifioes, ot dunne la
plus grande satisfaction & tous.
Eiles wont garanties, Or, ciment,
Argent pour plombags. Blec ricité.

INSTITUT DENTAIRE FRANCO AMERICAN

Elixir Iodo-tannique Glycerophosphate “Ganger”

TONIQUE RECONSTITUANT DU SYSTEME NERVEUX ET OSSEUX

CONTRE Neurasthénie anémie,

rachitisme, Tuberculose, faiblesse musculaire, dobilité générale, ete,

Dosnwe. - Chaque

cuillérée & soupe contient : 0.25 centigrammes de xl\umphmphuu de soude, 0.02 centi-

grammes d'loae, combiné & 015 centigrammes de Tannin.
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Adultes, une euiilérée A soupe sux repas ; enfants, une a deux cuillérées a thé.
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BLANDY FRERES

Seuls agents A Montréal

LAPORTE, MARTIN & CIE

BhAUMlER

MEDECIN ET OPTICIEN
A L’INSTITUT
D’OPTIQUE

ces veuxCGRATIS

@ Coin ave. Hotel-de-Ville,

1824 STE-CATHERINE
Est le meilleur de Montréal comme fabricant

Montréal
et ajusteur de LUNETTES, LORGNONS, YEUX
ARTIFICIELS, ete. Garantis pour bien voir,
prés, et guérison d’'Yeux.

SPECIALISTE

1

de loin et de

Le Perminal et les Chars
Urbains arrétent & la porte.
AVIS —Cette annonce rapportée vaut 15 cents
par piastre pour tout achat en lunetterie.
'as d'agents sur le chemin pour notre maison

responsable,

MontrealMode

Paraissant le ler et le 15 de chaque mois

En vente en 10us les dépots

Direction et administration :

22a Rue EMERY

..MONTREAL ..
Tel. Main 2045,
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Le Dépot
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Je toffre mon ceur plein & amers sanglots,
A loi la rieuse enfant qui m’ enivre ;
" Regois-le comme un riche vase dos :

Je te le confic et je m'en délivre.

Solitairve, faible, ardent, sans secours
. Je gaspillerais mon or, larme & larme ;

Préserve mon caeur des folles amours ;

Qu'a le bien garder ta bonté s alarme.

Sois sévere. Veille. Epie. Un seul plenr
Coulé de mon cawur creuserait un vide :
Je veux conserver toute ma dowlenr.

Ne permet jamais que mon caeur se vide !

AAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA il
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i E
"\ Vois-tu, si mon cour venait & tlarir, 4
R
o Moi qui ne sais pas d amour sans souffrance, ,
3 ! allé
J Z : ] 3 sont allés,
Je ne songerais plus rien qu’' & mourir, 3 Sen so
o g +
Préférant la mort a I indifférence. 3
+
+

- ALBERT LOZEAU.

-
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Tristesse

)

Douce Tristesse! Tu n'es pas
La désespérance a la mode

Qui papillonne et fait fracas

Lt de dandysme s' accommode. ..

O bonne Tvistesse ! Héritage
Des vieilles heures oi I'on a
Souffert, et douloureux présage
Des heures o I'on souffrira ;

Ok ! oui mélancolique reste

Du passé, du trds doux passé

Ol plus & un vienx spupir atteste
Que, lon fut tant de fois blessé,

Lt plus m#la ncolique attente

Du procke aveniv que I'on sent
Plein de larmes d agonisant,

Et qui pourtant, hélas ! nous lente,

Tristesse tu fais souveniy
Des aimés qui, dans Combre bléme

el mieux chéviy

Les aimés qu’on perdra de méme,

JACQUES MADEy, AE
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L' assoclation de Qouture 3
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Il est toujours doux de constater
qu'il existe des ames trés belles dont
le désir d'étre utile et de faire le
bien est 'unique souci.

C'est done avee une exquise sensa-
tion de plaisir que j'ai connu le pro-
jet d'établir a Montréal, une ceuvre
destinée 4 venir en aide 4 nos insti-
tutions de charité dans le soin et
I'entretien des pauvres.

‘““I'he Needlework Guild'', qui se-
ra désormais connu aun Canada sous
le titre de *‘I'Association de Cou-
ture'', a pour but de soutenir les ho-
pitaux, les asiles, les refuges, etc.,
en leur distribuant des vétements et
autres articles de lingerie neuls et
réellement utilisables.

Cette ceuvre existera sans distine-
tion de race et de religion; elle
n'interviendra, non plus, en aucune
fagon, dans les pratiques des autres
sociétés de bienfaisance, mais, elle
sera organisée de fagon a stimuler
le zéle d'une trés nombreuse catégo-
rie de personnes qui désirent soula-
ger les nécessiteux, sans réglementer
ni leurs forces, ni leurs moyens, ni
méme leur temps.

Car, une fois 1'Association bien
établie sur ses bases, il ne sera te-
nu qu'une seule assemblée par année
et, i cette unique réunion, les véte-
ments, articles de lingerie, tels que
draps, serviettes, taies d'oreillers,
couvertures, etc,, envoyés par les
membres et emmagasinés dans un
local spécial, seront divisés entre les
différentes institutions de charité re-
commandées par les donataires.

Cette cenvre, veaiment philanthro-
pique, doit son origine & I'dme com-
patissante de Lady Wolverton, de
Dorsetshire, en Angleterre. Fondée
en 1883, elle obtint bientdt des ré-
sultats merveilleux,

USi une petite passerelle, dit la
fondatrice, mouvait étre jetée entre
I'lle du Superflu et I'Tle de 1'Indi-
gence, quels bénéfices les  deux n'en
retireraient-clles pas ?"

L' Association de Couture
passerelle qui devait  établir
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communication, aussi facile que dé-
sirable entre ces deux rives si dis-
semblables, et bientot, le nombre
des miséreux secourus, grace a cette
profitable intervention, fut incalcu-
lable.

Tous les membres de la famille
royale contribuent libéralement a
cette ceuvre remarquable, et la plu-
part des vétements, fournis par eux,
sont confectionnés de la main des
princesses elles-mémes.

“n 1885, sous la direction de Mme
John Wood Stewart, une fraction de
cette société s'établit a Philadelphie
d’on elle s'étendit ensuite a travers
les Etats-Unis. Dans beaucoup de
villes, les statistiques démontrent
qu'il n'a pas été distribué moins de
douze mille et quatorze mille arti-
cles de confection, et a Philadelphie
seulement, le chiffre s'est élevé jus-
qu'a ‘'quatre millions’’.

Il est probable que le développe-
ment rapide de ce mouvement et sa
popularité sont diis aussi a la faci-
lité avec laguelle on peut recruter
des partisans de l'entreprise.
nos heures sont telle-
aux obligations quo-
ne nous reste plus de
loisirs 4 consacrer a des exigences
nouvelles. Nous brillons la vie. Et
je constate que, malgré toute l'ad-
miration pour telle ou telle ceuvre
charitable, il arrive que nous devons
lui refuser toute particination direc-
te, le temps que nous aurions a y
consacrer faisant totalement défaut.

Il n'en est pas ainsi avec 1I'Asso-
ciation de Couture. Tout le monde,
~—hommes, femmes et enfants— peut
en devenir membre actif, et pour ce-
la, il suffira d’envoyer, une fois I'an
deux articles neuls.—ou leur équiva-
lent en argent—de vétements, de lin-
gerie, objets que 'on pourra au be-

On le sait :
ment affectées
tidiennes qu'il

soin confectionner soi-méme a la
maison.
Ies organisatrices d'un  mouve-

ment charitable aussi méritoire, ont
certainement droit a tous les encou-
ragements. Ne le leur marchandons
pas.

Pour ma part, je suis d’avis qu'il
n'y a pas de plus helle charité que

fut la celle que 'on fait directement aux
une pauvres et anx nécessiteux.

-~

Détail curieux a signaler : on a
constaté que le don du linge, des
habits ‘‘neufs’’ était d’une influence
morale plus grande que l’aumdne
des vétements fatigués ou un peu
usés dont on est habitué a faire la
part des pauvres dans nos bonnes fa-
milles canadiennes. C'est pourquoi
I’Association de Couture demande
que les articles qui lui seront adres-
sés soient neufs.

Mais oun les envover ?

Chez Mme Paul Hamill, ‘“The Car-
leton”, 718, rue Sherbrooke, ou chez
Mme J. R. Thibaudeau, 82 rue Du-
rocher.

Et c'est 1a que je donne rendez-
vOous aux personnes qui ont 1'ame
~énéreuse et qui ont a coeur de pren-
dre part a une association de bien-
faisance effective, une association
qui n'a d’autre but que la charité la

plus pure, la plus désintéressée.
Donnons a ces malheureux qu'une

noire misére retient a leur taudis,

donnons pour les aider a chercher
au dehors le travail qui procurera le
pain quotidien, donnons parce qu’il
y a de nos semblables qui
souffrent du froid, donnons par
ce qu'il y a des méres qui pleurent
et des petits qui faute de vétements,
sont privés de respirer 1'air vivi-
fiant du dehors, donnons, pour que
I'on ait part un jour, a la récompen-
se éternelle, promise par Celui qui a
dit : ‘*J’étais nu et vous m'avez vé-
L1 P

FRANCOISE.

N. B.—I,Association de Couture a
pour présidente honoraire, Lady
Drummond, et pour présidente,Mme
J.-B. Learmont. Parmi les vice-pré-
sidentes, notons, Lady Hingston et
Mme J.-R. Thibaudeau. %

WMM
HAnniversaire

* Le Journal de Fran=

goise” entre, avee ce nu-
méro, dans sa QUA-

TRIEME année.




>y
OO0

J’ai un faible pour le XVIIléme
siécle toujours si intéressant a étu-
dier: plus on lit les mémoires et les
souvenirs de cetle époque, plus la
curiosité en éveil est avide d’en con-
naitre davantage, plus le détail des
faits et des événements devient cap-
tivant et plus on désire se familia-
riser avec les personnages d’une épo-
que si généralement féconde, ou le
role de la femme dans la société
était si important. Important, oui,
puisque nous voyons certains grou-
pes de femmes exercer une réelle in-
fluence sur la littérature franqaise.
Beaucoup écrivant pour leur satis-
- faction personnelle et pour plaire a
" la société de leur temps, n’ayant ja-
mais révé que leurs écrits pussent
étre publiés un jour, ce qui leur don-
ne un intérét plus particuliérement
piquant.

Quelques-uns des meilleurs ouvra-
ges des siecles passés sont dus a des
auteurs amateurs qui, en essayant
d’amuser leurs amis et leur entoura-
ge ont laissé des chefs-d’ceuvre im-
périssables. Quelle ¢ducation avait
donc si bien préparé les jeunes filles
A exercer ume fois mariées une telle
prépondérance? Ou avait-elles puisé
cet art consomuné des usages et du
bon-ton, "habitude de cette conver-
sation qui effleurait les sujets les
plus légers et les plus graves avec
tant d’aisance et de bonne grice ?
Cest ce que je vais m'efforcer d’in-
diquer dans cette étude sur I'éduca-
tion d'une princesse au dix-huitiéme
siecle.

Ies mémoires de la nrincessé Mas-
salska, plus tard princesse de Ligne
et plus connue sous le nom de com-
tesse Potoka, sont excessivement cu-
rieux sous ce rapport, et c'est dans
ces mémoires qui vont de son entrée
au couvent a I’dge de neuf ans, jus-
qu'a son mariage a l'dge de
quinze, que je puiserai plus particu-
lierement pour vous faire pénétrer

L'EDUCATIO
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dans I'intimité de cette enfant espie-
gle et charmante, intelligente et ma-
licieuse qui fait connaitre avec tant
de verve et de {ranche gaité ses
qualités et ses défauts, sans oublier
ceux et celles des autres, ses joies et
ses petits chagrins.

Héleéne, princesse de Massalska,
¢tait Polonaise ; orpheline de bonne
heure, elle fut confiéce a la tutelle
de son oncle, le prince Massalski,
¢véque de Wilna. Ce prince évéque
venait d’étre compromis dans la ré-
cente révolution de Pologne et con-
traint de fuir secrétement pour évi-
ter une arrestation; il emmenait
dans sa fuite, la jeune princesse agée
de neuf ans et son neveu plus jeune
qu'H¢léne., Il se dirigeait vers la
France. Son premier soin en arri-
vant a Paris, fut de rendre visite a
la célébre Madame Geoffrin qu'il
avait connue en Poloene, lors de son
récent voyage. Il l'informa de sa
disgrace, de son départ précipité, de
la tutelle dont il était chargé et
s’enquit des meilleurs établissements
d’éducation pour y placer son neveu
et sa niéce. Madame Geoffrin tou-
jours préte A rendre service, se char-
gea de placer les enfants. Elle choi-
sit I’Abbaye-aux-Bois pour la fillet-
te. C'était, a cette époque, le plus
grand couvent de France, il était
destiné aux jeunes personnes appar-
tenant aux familles les plus riches
et de la plus haute noblesse. Toutes
les dames chargées de 1'éducation
des pensionnaires portaient les plus
grands noms du royaume. Ia musi-
que, le dessin, la peinture y étaient
cultivés avec le plus grand soin.

1) Abbaye possédait un beau théa-
tre, de nombreux décors et des cos-
tumes d’une grande richésse. Molé et
Larive, ¢léves de la grande tragé-
dienne, Mlle Clairon, donnaient des
legons de diction, de lecture a haute
voix ; les ballets étaient dirigés par

les premiers danseurs de 1'Opéra.
Tous les professeurs étaient étran-

gers a 1'Abbaye, sauf ceux de bota-
nique et d’histoire naturelle. Les da-
mes surveillaient seulement le tra-
vail des pensionnaires et assistaient
aux legons.

Héléne,princesse de Massalska, fit
son entrée a I’Abbaye-aux-Bois, un
jeudi de ’année 1773, madame Geof-
frin et le  prince-évéque 1'accompa-
gnaient ; pendant que ceux-ci s'en-
tretenaient avec madame 1'abbesse
et madame de Rochechouart, la pre-
miere grande maitresse, la Meére
Quatre-Temps, emmenait la petite
Héléne pour lui faire revétir I'habit
de pensionnaire. Iflle revint bientot
a la grille du parloir pour faire ses
adieux a son oncle et a madame
Geoffrin qui la trouveérent trés gen-
tille dans son nouveau costume. El-
l¢ fut ensuite présentée aux pension-
naires qui s'empressérent autour

d’elle et la regardaient un pen
avec curiosité, sachant qu’elle
arrivait de la Pologne. On Iui fai-

sait mille questions, auxquelles elle
ne répondait pas, observant tout,en-
tendant tout, mais n'ouvrant pas la
bouche. Iune disait: ‘‘Pauvre peti-
te, elle ne sait pas le frangais ; faut
lui faire parler polonais, pour voir
quelle langue c’est!’’ — ‘‘Oui, disait
une autre, elle arrive de la Pologne,
il parait que c'est bien loin. Ah!
que c'est drole une Polonaise!’’
Cependant, I'une d’entre elles, ma-
demoiselle de Montmorency, la prit
sur ses genoux, et tout en lui cares-
sant les cheveux, lui demanda si elle
voulait bien qu'elle fit sa petite
maman? De la téte, elle fit signe
que oui. Klle se laissa caresser par
toutes les éléves qui lui apportaient
de petits présents, des pelotes, des
soufflets pour mettre les épingles. A
I'heure du souper, la glace étant en-
fin rompue, la  Meére Quatre-Temps
la mena par la main au réfectoire,
mademoiselle de Choiseul, la niéce
de I'ancien ministre, la fit placer
prés d’elle et soudain, voila qu'elle
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se mit 4 parler. Alors toutes de s'¢-
crier: “*Ah! la petite Polonaise,par-
le francais! 'Apres le souper,elle fut
appelée aupris de madame de Ro-
chechonart. Comme je 1'ai dit plus
hant, madamne. de Rochechouart,
était la premicre grande maitresse ;
¢'était une femme  d'une rare dis-
tinction, d'un grand sens et d'un es-
prit ¢levé, elle élait la sceur du feu
due de Mortemart ;  Héléne parle
souvent d'elle dans ses mémoires ;
voila le portrait.qu'elle nous en a
laissé: vingt-sept ans, grande, bien
faite, un joli picd, la main délicate
et blanche, des dents superbes, de
grands veux noirs, un air fier et sé-
ricux, un sourire enchanteur, — Elle
¢tait apres mada me 1'Abbesse, la
personne la plus importante de 1'Ab-
baye, elle dirigeait & son gré les
¢tudes et 1'éducation des pensionnai-
res. Elle ranplissait ainsi les heures
parfois bien longues d'une existence
et d'une vocation qu'elle n'avait
point choisies.

Hélene se présenta  alors devant
madame de Rochechouart, qui la sa-
chant orpheline et si loin de son
pays, la prit tout de suite en affec-
tion, lni prodigua mille tendresses.
Elle lui demanda son nom qu'elle
dit aussitot, mais ces dames curent
tant de peine & le prononcer qu'elle
leur dit: ‘‘Appelez-moi Héléne, c'est
mon prénom.'” Kt on 'appela tou-
jours ainsi. C'était la coutume de
fairc paver la bienvenue a chaque
nouvelle pensionnaire. A cet elfet,
ot choississait un jour, et la nouvel-
le donnait un grand gofiter avec des
glaces, cela cofitait 25 lonis. On fixa
le jour de récréation pour le samedi
suivant. Ce fut 'occasion pour He-
léne de faire plus amplement con-
naissance avec ses nouvelles compa-
gnes ; ais, elle ne tarda pas A
s'habituer & sa nouvelle existence.
Elle entra dans la classe bleue avec
les enfants de sent i dix ans. Voici,
d'aprés Héléne, le provramme des
legons, les heures de travail et le
temps consacré aux récréations:

Les lundis, mercredis, vendredis:
se lever en éLé a sept heures, en hi-
ver, i sept heures et demie, Etre &
huit heures aux  classes, dans  Jes
stalles, pour attendre madame de
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Rochechouart qui entre a huit heu-
res. :

Apprendre, dés qu'elle est sortie,
son catéchisme de Montpellier, et
I'avoir répété ; a neuf heures, déjefi-
ner ; a neul heures et demie, la mes-
se. A dix heures, lire jusqu'a Oonze
heures. A onze heures et demiejusqu’a
midi, dessiner. Depuis midi jusqu'a
une heure, prendre la lecon de eéo-
graphie et d'histoire. A ‘une heure,
diner et récréation jusqu'a trois
heures. A trois heures, legon d’écri-
ture et de calcul jusqu'a cuatre heu-
res. A quatre heures, legon de danse
jusqu’'a cing heures, goiter et récré-
ation jusqu'a six heures. A six heu-
res jusqu'a sept heures, la harpe ou
le clavecin. A sept heures, souper.
A neuf heures et demie, au dortoir.
Les autres jours de la semaine,
étaient ordonnés de méme ; au lieu
de prendre des legons de maitres
étrangers au couvent, les enfants
travaillaient sous la direction des
dames de 1'Abbaye. :

I.es dimanches et fétes étaient con-
sacrés aux services religicux. ILa
classe blene avait trois maitresses
principales. Héléne n'a pas oublié¢ de
nous laisser leur portrait:

“Madame de Montlue, dite la Me-
re Quatre-Temps, bonne, douce, soi-
gneuse, trop minuticuse et tatillon.

“Madame de Monthourcher, dite
Ste-Macaire, bonne, béte, fort laide,
croyant aux revenants.

““Madame de Fresnes, dite Sainte-
Bathilde, laide, bonne, racontant
beaucoup d'histoires.”

Quinze scenrs converses étaient at-
tachées au service de la classe blete.
Toutes ces dames étaient fort indul-
gentes pour Héléne, et la traitaient
un peu en enfant géatée. Quelque
temps aprés son entrée au couvent,
on lui fit faire sa premicre confes-
sion, qui fut précédée d’une retraite,
et on lui donna pour sujet de médi-
tation: 1'obéissance, théme bon a
méditer pour I'espiégle Héléne. Ce
jour-li, elle se crut tout a fait une
grande personne, elle mit beaucoup
de séricux a examiner sa conscience
pour le grand jour de la confession.
IT est regrettable qu’elle ne nous ra-
conte pas ses aveux. Flle se mit au

lit un peu ratiguée, mais trés satis-
faite de sa personne.

Pendant que sa femme de chambre,
mademoiselle I,jioul, la déshabillait,
la seeur Bichon vint prés d’elle et se
recommanda a ses pricres.

—*“Que voulez-vous que je deman-

de pour vous?’’ dit Héléne.
—*‘Priez le bon Dieu qu’il rende

mon ame aussi pure que la votre est
dans ce moment,” dit sceur Bichon.

Alors Héléne dit tout haut: ‘‘Mon
Dieu, accordez a sceur Bichon que
son ame soit aussi blanche que la
mienne devrait étre, si j'avais profi-
té des bonnes legons qu'on m'a don-
nées.”” Sceur Bichon fut enchantée de
cette nriere, et dit a Héléne que si
elle mourait la nuit méme, elle irait

en paradis tout de suite. ‘‘Qu’est-ce

qu’'on voit en paradis?” dit Hélene.

“Figurez-vous, ma petite poule,
que le paradis est unc grande cham-
bre toute en diamants, rubis, éme-
raudes et autres pierres précieuses,
Ie bon Dieu est assis sur un trone,
Jésus-Christ est a sa droite, et 1g
sainte Vierge a sa gauche ; le Saint<
Esprit est perché sur son ¢épaule ct
tous les saints passent et repas-
sent.” Heureusement, Héléne s'ep-
dormit ; elle vit probablement ¢n
songe, le Saint-Esprit perché gyr
Iépaule de la Vierge et les saintg
passer et repasser.

Madame de Rochechouart s'atta-
chait de plus en plus a la petite Po-
lonaise, elle la surveillait sans que
celle-ci s’en doutat. Héléne qui était
un petit cheval échappé, éprouvait
un respect et une sorte de crainte
mélée a la plus vive admiration
pour la grande maitresse générale.
Toutes les éléves d'ailleurs, éprou-
vaient cette crainte et ce respect, et
souvent nous dit Héléne, quand elle
faisait sa tournée matinale et qu’el-
le surprenait les éléves péle-méle en
venant au déjeuner, il lui suffisait
de frapper une fois dans ses mains
pour que chacune d’elles couriit a sa
stalle, et alors on eut entendu une
mouche voler.

“J'avais 1'habitude, dit Héléne,
de ne traverser la maison qu'a bride
abattue ; quand je rencontrais ma-
dame de Rochechouart, je m’arrétais
tout court ; alors, quand elle me re-
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gardait, comme son regard naturel
est assez sévére, je me figurais que
je lui avais déplu et je revenais tout

eplorée a la classe, disant: ‘‘Ah!
madame de Rochechouart m’a fait

les grands veux!’’ Ies autres me di-
saient: ‘“Tu es folle, veux-tu nu'elle
diminue ses yveux quand elle doit te
rencontrer?”’

Madame de Rochechouart 1'apprit
et fit venir Héléne. Elle lui demanda
en riant si ses yeux lui faisaient
toujours peur? Héleéne lui répondit
gracieusement qu’elle les avait si
beaux, qu'ils faisaient plus de plai-
sir que de peur. Trés touchée, la
grande maitresse la prit dans ses
bras et I'embrassa alfectueusement.

C’est ainsi que cette femme se fai-
sait aimer et respecter des pension-
naires. Sévére, mais juste, toutes
I’adoraient tout en la craignant; el-
le n'¢tait pas caressante, mais un
mot de sa part faisait plus d’effet
sur ces jeunes cervelles que les plus
grandes remontrances.

Un jour en courant dans le jardin,
les pensionnaires entendirent une
voix souterraine, elles s'arrétérent
pour écouter d'on cela pouvait ve-
nir ; elles découvrirent que c¢'était
par le trou d'un égoiit qui communi-
quait avec la cuisine du comte de
Beaumanoir, dont 1'hotel était con-
tigii. Kt voila les petites curieuses
qui se forment en cercle pour se ca-
cher des maitresses, et se mettent
a appeler. La voix d'un petit gar-
gon leur répondit. Elles lui deman-
dérent son nom. Il dit qu'il s'appe-
lait Jacquot et qu'il avait I'"honneur
de servir dans les cuisines du comte
de Beaumanoir.

“I,a réeréation va finir, dit 1'une
d’elles, mais veux-tu revenir demain
a4 la méme heure?” Ce fut chose en-
tendue. Le lendemain a heure fixe,
ces demoiselles entendirent sortant
du trou le son d’une flite, elles ac-
coururent bien vite et entrérent en
conversation. Jacquot leur demanda
leurs noms qu'elles s'empresserent
de lui donner. Au bout de trois ou
quatre jours, il les connaissait au
son de la voix, et il appelait: ‘‘Hé!
d’Aumont,Choiseul, Mortemart!'' Il
leur demandait si elles étaient bru-
nes ou blondes et ce qu'elles fai-
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saient dans le jardin? Il connut ain-
si 1'heure de leur récréation et de
leur goiter. ‘‘S’il n'y avait pas de
grille au milieu de 1'épofit, leur dit
une fois Jacquot, je vous donnerais
de bonnes choses ; mais je vais tra-
vailler a 'enlever et demain je vous
apporterai un bon gotter.” Elles
étaient si occupées de ce que leur di-
sait Jacquot, qu’elles ne virent pas
s'avancer une des maitresses, mada-
me de Saint-Pierre au moment ou
celui-ci criait: ‘‘Hé! Choiseul, Da-
mas, écoutez done, la grille sera
otée demain!’’

En apercevant leur maitresse, les
oiseaux s'envolérent mais trop tard,
car elle avait tout entendu et alla
tout de suite chez la grande maitres-
se lui conter I'aventure. Madame de
Rochechouart écrivit immeédiate-
ment a M. de Beaumanoir que 1'on
allait mirer 1'égoiit qui donnaif
dans sa cuisine, parce que ses gens
causaient avec les pensionnaires.
Puis elle vint vers les demoiselles, et
trés digne fit quelques vlaisanteries
sur la charmante conquéite qu'elles
avaient [faite, leur dit qu'il fallait
avoir le gotlit bien délicat et des sen-
timents bien élevés pour avoir mis
autant de prix a la conversation
d'un marmiton, et qu’elle se flattait
que quelque jour, ce marmiton vien-
drait réclamer des bontés de celles
qui lui avaient si complaisamment
dit leurs noms, et que cela ne lais-
serait pas de charmer leurs familles.
Le ton ironique avec lequel étaient
prononcées ces paroles humilia ~ro-
fondément les jeunes filles, plus auc
ne 1'eqit fait une longue eronderie ;
elles promirent d’étre nlus réservces
a l'avenir, et l'aventure du petit
marmiton fut vite oubliée.

Tous les ans, la veille de Sainte-
Catherine, on distribuait des prix
aux nensionnaires. On donnait trois
prix pour chaque classe. Trois prix
pour l'histoire et 1la géocranhie,
trois nour la danse, trois rour la
musique, trois pour le dessin. Cette
année-la, Héléne eut le nremicr nrix
d'histoire et le second prix ~our la
danse.

On nermettait aussi aux »evsion-
naires, a celles aui avaient le mieux
travaillé, de sortir pendant le carna-
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val et d’aller & des bals d'enfants.
Souvent aussi, clles jouaient la co-
meédie; Molé ¢tait chareé de diriger
les répétitions. II¢léne remrlit un
jour le role de Joas dans Athalie et
réussit fort bien. “M. Mclé, dit Hé-
léne, m'avait rccommandé de ne pas
déclamer, mais de dire naturelle-
ment, comme dans une conversa-
tion, j'ai suivi secs recommandations
et j'ai eu beaucoup de succes.”

La petite Polonaise aime a jouer
des tours ¢t en compagnie de son
amie, mademoiselle de Choiseul, elle
se l¢ve la nuit pour s'amuser a souf-
fler les lampes, a corner aux portes,
a attacher les cordes des cloches qui
doivent appeler les religicuses a ma-
tines, a manger des patés et des
bonbons qu'elles achétent en cachet-
te. Une fois, il leur prend fantaisie
de verser une bouteille d'encre dans
le bénitier a la porte du cheoeur, et
comme ces dames se  relevaient a
deux heures anrés minuit nour dire
matines et qu’il n’v avait qu’'une lu-
micre trés faible pour éclairer le bé-
niticer, elles prirent de l'eau bénite
et se signérent. Mais le jour vint
vers la [in des matines, et quand el-
les se virent toutes balafrées d'une
fagon si étranve, elles se mirent a
rire si fort les unes des autres, que
I'office en fut interrompu. Ce fut un
vrai scandale. On chercha a savoir
qui avait causé ce désordre, mais on
ne put découvrir d'ou cela venait.

Cependant, toutes ces espiccleries
n'emnéchent pas Héléne d'étudier.

‘*J'¢tais tres forte en histoire an-
cienne, dit II¢léne, je savais tres
bien I'histoire de France ; et la my-
thologie avait rour moi beaucoup
d'attrait. Je savais par coeur tout
le poeme de la Relirion, les fables
de LaFontaine, deux chants de la
Henriade,, ¢t toute la tracédie d'A-
thalie, dans laquelle j'avais joué
Joas ; je dansais trés bien, je savais
sollier, je jouais un peu de clavecin
et un peu de harpe.”

MADAMI, SAUVALLE.
(Suite au prochain numdro)
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—DBoll a ¢pous¢ une personne riche
n'est-ce pas ? ...

—Ou, mais elle ne lache pas son
argent.

—Iin d’autres termes, elle co: ser-
ve ses charmes.
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L' Origine des Boudoirs
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Innovation toute moderne, essen-
tiellement féminine, abri contre les
importuns ct les profanes, cette ai-
mable petite piéce a des origines
fort obscures. Cependant, on croit
savoir qu'au Moyen-Age, les chate-
laines et les princesses, en quéte d’i-
solement, se retiraient dans leurs
oratoire pour y chercher la solitu-

de et le recueillement.
Au XVlie sicecle, les princesses

avaient des petits cabinets a coté de
leurs chambres. Au chateau de
Saint-Germain, pour n'en citer
qu'un, la reine avait un cabinet au
premier étage, madame Marguerite,
sceur du roi, en avait un également,
mais plus petit, et celui  de la du-
chesse de Valentinois, placé juste
sous le cabinet de la reine, était en
forme de triangle, mais nous
ne savons rien de leur décoration in-
téricure ni de leur destination qui
nous permette de supposer qu'ils se
rapprochaient de la piéce qui nous
occupe. Le seul des cabinets de cette
époque, sur lequel nous ayons des
renseignements précis, est celui de la
douce Louise de Vaudemont, épouse
de Henri ITI. Conservé scrupuleuse-
ment, il est entiérement tendu de
noir en signe de denil, le principal
ornement consiste en  tableaux de
famille, et le meuble le plus en vue
est un prie-Dien,

Décoration bien sévére pour une
piece qui devait avoir  deux
siécles plus  tard, sous le nom

de boudoir, une si singuliére descen-
dance, et, vraiment, chéres lectrices,
il serait bien difficile d'assigner aux
charmants boudoirs actuels, une ori-

gine aussi austére,
La difficulté du chauffage, 'absen-

ce de confortable, avaient, jusqu'a
la Renaissance, fort simplifié le

nombre et la distribution de ces pié-
ces. Mais au XVIéme siécle, les ha-
bitations se transforment, les habi-
tudes changent: les femmes pren-
nent & la vie sociale une part de

rlus en plus active, leur influence se
aisant sentir chaque jour davanta-
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provoque une transformation mas de Génes gros bleu avec dix
I'aménagement des fauteuils et six chaises a la reine de
maisons et des palais. méme ¢toffe a bois doré, deux ber-

Au XVIle siecle, les cabinets ou g¢res de velours ciselé d’ Utrecht, des
boudoirs abondent et se trouvent portiéres de damas de gros de Tours
dans toutes les maisons de gens de égayent cette sombre demeure.
qualité ; chose a noter, cet essor  Peu & peu le caractére de somptuo-
coincide avec I'éclosion du beau lan- sité dont étaient empreintes les cré-
gage et du mouvement littéraire qui ations du Grand Siécle vient a chan-
salue 'aurore de ce siécle et I'appa- ger; le cabinet se transforme, la fas-
rition des Précicux et des Précieu- tuosité céde la place a la grace ; la
ses. coquetterie succede a la solennité,

Pour des beautés aussi pudiaues, et sous la Régence le cabinet est de-
pour ces dé¢licates créatures éprises yvenu tout a fait boudoir | Ie Tem-
d’idéal et de tendresses quintessen- ple d’Apollon est devenu le sanctuai-
ci¢es, le cabinet, asile des beaux es- re de Vénus!
prits, prend une importance considé- Pour le boudoir de Mme de Pom-
rable. Indispensable méme, car, s'i- padour meublé en perse brodé d’or,
magine-t-on Mlle de Scudéry, Mme Boucher peint de ravissants dessus
de Lafayette, sans boudoir? TUne de portes, et bientot, selon le vers
Précieuse sans boudoir — qu’'on ap- de LaHarpe:
pclal‘t 'alm's- encore, un CRPITIET, = L it sositid an arf iqtie Virk
eut été un étre incomplet, ce n'eut ne peut décrire!
plus été une Précicuse!

ILes mémoires du temps nous ap- Mais c'est surtout a la fin de ce
prennent qu'ils étaient ornés de mi- si¢cle, sous le réegne de Louis XVI,
roirs et de peintures aimables. La au temps du roi forgeron et.de la
mode vint aussi de disposer et d’ar- reine bergére, plutét que de la Rg.
ranger soi-méme son intérieur; Mme gence et du régne de Louis XV, que
de Rambouillet donnant I'exemple, datent les arrangements érotiques,
sa compétence et son habileté en Guirlandes de roses, fleches entrela-
cette matiére valurent & son bou- cées, carquois et arcs, torches en-
doir la plus haute réputation. flammées, surabondance de glaces,

Mais il appartenait a Touis XIV {.s sont les accessoires et motifls
de relever singuliérement la richesse paphituels de ces décorations.
de ces sortes de réduits. Ce fastueux 1,5 tourmente révolutionnaire de-
monarque en offre plusieurs & Mlle y,it, sinon faire table rase de toutes
de La Valliére, ‘“lesquels étaient geg merveilles, du moins les trans-

ge
profonde dans

garnis de riches broderies a fond f{ormer.
d'or, maniére de velours arabes- “Jusque dans les boudoirs, ces

que'’ ; & la princesse de Conti, il en sanctuaires des. ' anciennes coquette-
offre un également non moins bril- ries, — dit un écrivain de 1’époque,
lant. Les “‘Inventaires des meubles — des estampes représentant la pri-
de la Couronne'’ dressés sous le ré- se de la Bastille et des caricatures
gne du  Roi-Soleil, mentionne une sur les événements du jour rempla-
quantité innombrable de lits de re- cent les charmants sujets de Boucher
tabou- et les jolies gaietés de Fragonard''.
Je n'oserais, douces lectrices, vous

pos, fauteuils, banquettes,

rets, écrans et paravents. La broca-
telle de Venise voisine avec le ve- citer parmi les intérieurs typiques

lours de Génes, le brocart de Floren- que nous valent cette éclipse du
ce avec les satins de Livons et de Mi- goit, le boudoir de Théroigne de Mé-
broderies d’or et d'argent ricourt, aux murs ornés de ‘‘ta-
foisonnent. bleaux agréables représentant 1'as-

Le luxe dans I'ameublement  des g,q4ginat de Foulon et de Berthier,
boudoirs pénétre partout et dans peyicution de Faviers et les massa-

une proportion inattendue, on en . .q de la Glaciére d'Avignon.”’ En-
rencontre un — le croirait-on! — & ¢ore yn ancétre, dont ne voudront
la Bastille dans les appartements jamais se réclamer nos charmants
du gouverneur. Des tentures de da- boudoirs!

lan, les



Je préfere terminer cette nomen-
clature par la description du hou-
doir de la bonne Mme 7Tallien, 1'in-
novatrice des ‘‘perruques blondes’’,
telle que nous I'a laissée le marquis
de Parvy qui avait eu 'occasion de
voir les appartements en allant sol-
liciter aupreés d'elle, en faveur de son
peére détenu a Ia Réole.

‘‘Je crus, dit-il, entrer dans le
boudoir des Muses, un piano en-
tr’ouvert, une guitare sur un cana-
pé, une guitare dans un coin, une
table a dessin avec une ininiature
ébauchée — peut-étre celle du patrio-
te Tallien, — un secrétaire ouvert,
rempli de papiers, de mémoires et de
pétitions ; une bibliothéque dont les
livres paraissaient en désordre, un
métier a broder ou était moatée
une ¢toffe de satin.”

Comme on le voit, la célebre ‘lier-
midorienne, tout aussi bonne patrio-
te que Théroigne, ne sentait pas le
besoin de prouver son civisme par
des décorations aussi sauvages.

FURETEUSE.
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Un journal frangais publiait il y a
quelque temps, des lettres inédites
de George Sand, FXugeéne Sue, Gé-
rard de Nerval, Victor Hugo, et
nous avons pensé¢ que ces pases, si
bien écrites, et de sentiments irré-
prochables, procureraient un quart
d’heure de lecture agréable aux lec-
trices du ‘‘Journal de Frangoise'’.

Madame Ratazzi avait demandé a
George Sand et a Fugéne Sue leur
opinion sur la publication des let-

tres de Lamennais. Ce sont les ré-
ponses qui sont publiées dans les
deux premiéres lettres. On dirait, en

lisant George Sand qu'elle avait dé-
ja prévu qu'un jour viendrait ou la
curiosité du public chercherait le
pourquoi de quelques énigmes....
““Croyez bien,écrivait Eugéne Sue,
un honnéte homme ne rougit jamais

de voir ses actions, ses pensées et

ses opinions dévoilées:; ainsi, si la
correspondance de Lamennais on
d’autres peuvent étre utiles a la cau-
se ou a vous-méme, vous avez le
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droit d’en faire part au public. Un
homme dans notre position, un écri-
vain, ne s'abuse pas ; lorsqu’il écrit,
il sait bien que, quelles que soient
les promesses faites, ses lettres sont
malheureusement des autographes, et
que, dans vingt ou quarante ans, el-
les seront nécessairement livrées a
la curiosité ou a la sympathie, par
le fait méme de la personne a qui el-
les ont ¢té adressces, ou par ses hé-
ritiers. Vous le voyez bien par Bal-

zac ; a chaque lettre intime qu'il
vous a écrite, il mettait en téte
‘‘Britler’’, et vous obéissiez a cette

injonction, tandis que toutes les au-
tres ne portaient aucune mention ; il
devinait le role possible, probable,
qu'elles devaient jouer dans un
temps plus ou moins éloigné.

I1 est toutefois un cas on le silence
le plys scrupuleux est exigé par les
simples lois de la pudeur, ¢'est lors-
que les lettres ont été adressées a la
femme et non a D'écrivain. La fem-
me de lettres est excusable toujours,
louable souvent, quand elle cherche
a faire connaitre par sa correspon-
dance un ami littéraire ou politique
appartenant a son salon ; elle est
blamable et indélicate lorsqu’elle
trouble le silence du cimetiére par
des révélations amoureuses.

La G... livrant lord Byron et ses
soupirs un peu ridicules au public
est  blimable. Mme Récamier pou-
vait publier tout ce qu'elle voulait
sur Chateaubriand et personne n'a-
vait le droit de le trouver mauvais.
Il n’y a qu’un homme qu'une femme
délicate ne doit pas étudier pour le
public, c¢'est son amant. Toutes les
fois que vous faites aimer davanta-
ge un homme en dévoilant un coté
de sa vie, vous étes dans la bonne
voie. Celles, au contraire, on cet
homme s'est montré sous un jour
peu favorable ou qui sont propres a
donner lieu a des interprétations fa-
cheuses sur sa conduite, il faut les
détruire.”’

A son tour, George Sand écrivait:

‘‘Je crois et je persiste a croire
qu'il faut prévoir certaines interpré-
tations et changer certains mots....
Je suis bien de 'avis de Sue que les
morts continuent & nous aimer,mais
nous leur devons encore plus qu'ils
ne nous doivent, surtout a de tels
morts, si outragés et si calomniés
de leur vivant pour avoir aimé et
voulu le bien. Iexcellent Sue s'in-
quictait des exigences de style de ses
propres lettres et nous demandait
de les revoir. Si Lamennais eit re-
vu les siennes, il eiit peut-étre corri-
ge aussi. Enfin, je contredis encore
notre pauvre Sue en ceci: c'est que

\

nous devons nous attendre tous a
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ne pas écrire une ligne qui ne soit
montrée et publiée. J’avoue que cet-
te pensée m’empécherait d’écrire a
qui que ce soit et qu’'elle ne me vient
que quand je m’adresse a des incon-
nus ou a des personnes que je n'esti-
me pas beaucoup. Que mes lettres
deviennent ce qu’elles pourront, je
ne veux pas y songer. J'aime a me
persuader que quand elles sont inti-
mes, elles ne sortiront pas de 1'inti-
mité bienveillante.”

Hélas! en ce qui concerne “‘I'inti-
mité bienveillante”, ¢’aétéle grand
public pris pour juge, — le grand
grand public, qui d’ailleurs s’est
trés sagement récusé et n'a pas vou-
lIu porter de jugement sur: les
amours d'Elle et de Lui: il les a
plaints tous les deux pour ce qu'ils
ont dit souffrir en dépit de tout....

4 4 ¢

I.e méme périodique publie d’au-
tres lettres inédites de Victor Hu-
go, de Gérard de Nerval, de Goethe,
et des vers d'Auguste Vacquerie et
de Ponsard, dont ce nom jure a coté
de ces romantiques.

I.e pauvre Gérard de Nerval, dont
la fin lamentable appelle une larme,
qui a écrit de lui-méme:

.5t quand vint le moment, on las
de cette vie,

Un soir d’hiver enfin, 'ame Iui fut
ravie,

“Pourquoi suis-
je venu'’'?

Gérard de Nerval est représenté
ici par une page délicieuse, d’une vi-
vacité d'esprit qui était bien la sien-
ne, si‘ pittoresque, si émue et si ten-
dre:

‘‘Ne me donnez pas, chére fée bien-
faisante, les beaux livres que vous
m’avez promis pour mes étrennes:
je les convoitais depuis bien long-
temps, ces beaux volumes dorés sur
tranche, cette édition unique! Mais
ils coliteront bien cher, et j'ai quel-
que chose de mieux a vous propo-
ser: une bonne action. Je vous vois
tressaillir de joie, 6 la belle des bon-
nes, la bonne des belles, vous qui
remplacez, par la charité silencieuse
et infatigable, les joies que Dieu ne
vous a pas données, les plaisirs d’a-
mour dont vous étes sevrée; vous
dont l'existence a la fois folle et
austere est si vide, et dont le coeur
est si chercheur. Eh bien! voici, ma
belle amie, de quoi I'occuper toute
une semaine.

Rue Saint-Jacques, numéro 7, au
cinqui¢me étage, croupit, dans une
affreuse miseére, wune misére sans
nom, le pére, la mére, sept ‘enfants:
sans travail, sans feu, sans pain,
sans lumiére : deux des enfants

Il s’en alla disant:

sont a moitié morts de faim. Un de
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ces hasards qui me conduisent sou-
vent, m'a porté la hier: je leur ai
donné tout ce que je possédais, mon
mantean et quarante centimes, puis
je leur ai dit qu'une grande dame,
une fée, une reine de dix-sept ans,
viendrait tant6t dans leur_taudis
avec tout plein de picces d'or, des
couvertures, du pain pour les en-
fants ; ils m'ont regardé comme un
fou... Je crois vainement que je leur
ai promis des rubis et des diamants,
et ces pauvres gens n'ont pas bien
compris. Mais ils se sont mis a sou-
rire et a pleurer ; ah! si vous aviez
vu! Vite donc, ma chére petite fée!
Accourez avec votre baguette, VOS
grands veux doux qui leur feromt
croire & l'apparition d'un ange, réa-
liser ce gque volre pauvre poéte a
promis en votre nom. Donnez a cet-
te bonne cenvre le prix de mes étren-
nes, car je veux absolument y con-
courir, ou plutot remettez a Désirée
les quatre-vingts francs que devait
cofiter le chef-d'acuvre auquel je ne
veux plus penser, et je cours au
Temple et chez le  pére Verdureau
acheter tout un emménagement de

prince russe en vacances ; ce sera
beau, vous verrez, vous serez
éblouie! ... Je vais quéter chez Bé-
ranger. Au revoir, petite reine! @
tantdHL! au grenier de ‘‘nos'’ paw-
vres! ‘‘Nos pauvres!'' Je me sens

fier en écrivant ces deux mots. Il y
a done quelqu’un de plus pauvre que
moi, de par le monde! N'oubliez pas
le numéro, au cinquiéme, second
couloir, la porte a gauche!

Adien Mignon, chére Mienon, dou-
ce Mignon, pruvi(lcncc des alfligés,
mignonnes Mignon, si bonne et si fi-
ne, si peu fiére et si gentille! Met-
tez votre robe & longue quene et vos
souliers & talons: je leur ai promis,
gros comme le bras, une grande
srincesse, plus  puissante que tous
es puissants de la  terre. Ils n'y
croiront plus quand ils verront vos
seize ans et votre frais sourire. Mais
je bavarde, je bavarde.., Adieu, mi-
gnonne, encore adien!

Pardon, madame.

GERARD DE NERVAL.

Clest vraiment une merveille, cet-
te lettre, et on la rclirait sans ja-
mais s'en lasser.

Maintenant, c¢'est le ‘‘sombre Es-
chyle'' qui parle, ¢'est Victor Hu-
go:

UNe me demandez pas de vers ni
de prose: demandez-moi, madame,
d'étre remué jusqu'an fond de 1'ame
par une letire comme celle que je re-
gois : demandez-moi de vous admi-
rer, de vous applaudir, de vous
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contempler, — de trop loin hélas !
— Demandez-moi de  comprendre
qu'une femme comme vous est un
chef-d'ceuvre de Dieu. Ies poétes
ne font que des Illiades, Dieu seul
fait des femmes comme vous ;
c'est ainsi qu'il se prouve.

Tout ce que vous me dites m’émeut.
Je ne puis songer sans un regret
mélancolique, et presque amer,

a cette place rayonnante que vous
m'avez donnée dans votre imagina-
tion. C'est la gloire, madame, qu'u-
ne telle place, cela elit pu étre mieux
que de la gloire!... Laissez-moi
m'incliner devant votre souveraine-
té de grace, de beauté et d'esprit, et
permettez  qu'a distance, et sans
chercher a franchir toute cette mer
et toute cette terre qui nous sépa-
rent, et en restant dans mon ombre,
et en m'y replongeant méme plus
profondément et plus résolument, je
me mette, en pensée du moins, a vos
pieds, madame!

Votre charmant envoi m’arrive,
madame, @u milicu d'un nuavre de
lettres  politiques  ( quelques-unes
fort sombres), comme une étoile
dans un tourbillon. Je ne saurais
vous dire avec quelle émotion j'ai
vu ce ravissant portrait, qui res-
semble 4 votlre esprit en méme
temps qu'a votre visage, et la gra-
cieuse signature qui. le souligne :
cherchez un autre mot qui remercie;
‘‘je vous remercie’’ n'est pas suffi-
sant,

Le sombre Eschyle remercie 1'é-
blouissante ¢t divine Rhodope. Les
ténébres sont ‘‘plus que jamais’’
¢prises de 1'¢toile.

Vos pensées et vos lettres sont des
perles, de ces perles ardentes dont
parle le Koran, il faudrait avoir
tout ce que vous avez, la dignité
mélée & la passion, la grice exquise
et I'éblouissant esprit, il faudrait
étre vous-méme, pour qu'un homme
au monde pit se croire digne de
vous. Il me semble que, si j'étais
auprés de vous au lieu d'étre si loin,
je vous prendrais de votre ame, et
que je vous volerais, comme Prome-
thée anx dieux, cette flamme céleste
aui est en vous. Mais vous étes a
Rome, hélas! Laissez-moi dans ce
réve vous parler et vous évoquer...

0 madame, qui dit erandeur dit
franchise, et vous étes franche, par-
ce que vous étes grande. Depuis dou-
ze jours j'ai attendu le ‘“‘coup d'E-
tat’t,
rais... Il faut repartir, maintenant.
Me voila retombé nour un orand
mois dans le tourbillon, dans le va-
et-vient, dans le mouvement conti-
nu. Ferivez-moi, écrivez-moi. Eschy-

j'étais aux aguets et j'espé-.

le envoie a Rhodope toute son amnie,
toutes ses pensées, tous ses réves.

Je ne sais si cette lettre vous par-
viendra. Malgré vous, vous étes en
France, maintenant ; votre chalet
n'est plus exilé, la fronti¢re de
France est venue en quelque sorte
vous prendre de force et vous em-
brasser, ce qui n’est vraiment pas
mal pour une frontiére. Du contre-
coup, voila notre correspondance
soumise a la police de Monsieur vo-
tre cousin ; ma lettre court grand
risque.

Si vous la recevez, recevez-la cor-
dialement, madame, et trouvez bon
qu'a travers la distance je vous bai-
se respectueusement la main.

VICTOR HUGO.
On ne se lasserait point de citer...

y-
2. A

Madame H. Couvrette, garde-ma-
lade, 126, rue Drolet, offres ses ser-
vices dans les familles ot l'on aura
besoin d’une garde malade compé-
tente. Mme Couvrette possede des
recommandations de plusieurs méde-
cins, bien connus, de Montréal.

Le Spécifique du Dr MACKAY
: CONTRE
L’ALCOOLISME

mployé avec un succés infaillible par
nguvg}nemm de la Province de ngbec e
pour la réforme des alcooliques.

Les autorités municipales de Montréa)
ont reconnu les mérites de cette découver-
te merveilleuse. Derniérement, la Commis.
sion des Finances a voté un crédit de $500
pour faire faire un dépot de la médecine dy
Dr Mackay dans tous les postes de police
afin d’empécher, par une prompte a-pplica.:
tion dans les cas urgents, les décés qui se

produisent si fréquemment dans les cellu-
les.

Pas besoin d'internement au Sanatorium:
le traitement peut se donmer a la maison
Pas besoin non pius de diete spéciale. Tou't.
ce qu'il faut, c'est la volonté du malade de
se guérir et de s’abstenir de spiritueux.

Cette médecine est maintenant a la por-
tée de tous, le prix en ayant été réduit.
Les effets étonnants qu'elle a produits sur
les ivrognes les plus  invétérés cités en
cour correctionnelle a Ouébec et a Mont-
réal prouvent que l'alcoolisme est une ma-
ladie guérissable.

Avec l'approbation du public et des gou-
vernements, et les résultats constatés, tou-
;.;: experimentation nouvelle serait super-

ue.

Correspondance strictement confidentielle,

S'ADRESSER A LA

Leeming Miles Co., Ltd.

288 rua St-Jacques, Mon’real.
Seuls agents pour la vente du

SPECIFIQUE du Dr MACKAY

pour la guérison de

L’ACOOLISME
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La Dircctrice du salon de medes MIL ] E
FLEUKS a Chonneur de veus invifer a venir
visifer U'capesitien des medes du prinfemps qui

aura lieu

LUNDI LE 3 AVRIL

ET LES JOURS SUIVANTS

Oous werrez @ MILLE FLEURS les plus
ravissants chapeaux de la saison nouvelle, et
les derniéres créations de [ ‘élégance ef du bon

gout.

ML HEELRS
1554 rue Ste-Catherine




cette année,

M.
son onziéme peélerinage a Notre-Da-
me de Lourdes, et le jour du départ

Rivet, organise,

est fixé au 3 juin prochain.

J'en parle dans cette page, afin
d'attirer 'attention de mes corres-
pondantes sur cette excursion qui
s'offre celles & des conditions
aue je trouve—et j'ai quelque expé-
rience touchant le chapitre des frais
exceptionnellement

a

de voyvage —
avantageuses,

Songez un instant que, pour la
somme de $275.00, 'on visite Liver-
pool, Loondres, Rouen, Pa
ris, Bordeaux, et Lourdes, c'est-a-
dire que 'on traverse toute la Fran-
ce du nord au sud avant d'atteindre
les P'vrénées, avee halte dans chacu-
ne de villes, Puis au retour,
nouveau séjour a Paris et ILon-
dres, avant de revenir Montréal,
noint de la mise en route. Dans le
prix du voyage, sont compris les
frais d'hdtel, de voitures, de dépla-
cements, les pourboires, ete., le tout
offrant une occasion splendide et ra-
re d'une idéale tourndée.

Le velerinage & Lourdes garantit
de plus aux dames et aux jeunes fil-
les qui sont seules, une parfaite sé-
curité, Beaucoup parmi elles n'ose-
radent  tenter isolément une

pédition aussi lointaine, & cause
des ennuis et des  désagréments

que des déplacements, dans des pays
etrangers, nourraient leur faire en-
courir,

ces
i
0

ex-

Toute crainte disparait avec 1'or-
ganisation de M. Rivet, car, non
seulement, les voyageuses trouveront
en lui 'homme courtois et aimable
que nous connaissons tous, mais el-
les auront aussi un guide intelligent,
tenant & leur disposition tous les
renseignements  souhaitables, et se
chargeant généreusement de tous les
tracas inséparables de pareilles en-
treprises.

Devant de tels avantages, la dé-
pense reste sans importance aucune.
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Pour un trés léger surplus, M. Ri-
vet s'engage encore a pousser une
pointe jusqu'a Liege avec celles des
excursionnistes que 1'Exposition
terait. Ce sera donc un voyage
trés complet, et je ne saurais trop
engager mes lectrices a profiter de
cette rare aubaine.

M. Rivet ne désire pas conduire en
Furope, un trop grand nombre de
personnes. ILe chiffre des voya-
geurs sera donc forcément limité et
les premiers inscrits sur la liste se-

ront les premiers servis. Enfin, je
ne puis mieux recommander ce
pelerinage dont j'ai 'intention de

profiter moi-méme, qu'en me met-
tant a la disposition de mes corres-
pondantes qui aimeraient obtenir
des explications plus détaillées et
plus précises.

JUSTINE.—J'ai regu votre lettre,
et 'adresse a été mise comme vous
le désirez.

JEAN DE CANADA.—Je  suis
obligée de remettre la publication de
votre article au prochfin numéro.
Merci.

GAELIQUE.—Vous ignorez que
I'Irlande était appelée, an cinquiéme
siecle, I'Ecole de 1'Occident, et vous
n'étes pas un vrai fils d'Erin si vous
oubliez que les Hiberniens sont des
Celtes comme les Frangais, des Cel-
tes - au coeur magnanime, a l'ame
limpide comme leurs lacs, aux yeux
counleur du ciel, aux levres faites
pour la chanson et la poésie... 20.—
Ies bardes irlandais sont nombreux
et ont, tour & tour, battu le
rhytme de leurs chants au choc des
glaives sur les bosses sonores des
boucliers.

RICARDO.—La mode des mousta-
ches vient de I'Espagne, parait-il.
Je vous cite ce que j'ai trouvé a ce
sujet palpitant d'intérét. ILorsque
les Maures curent envahi la Pénin-
sule, les populations chrétiennes et
musulmaneg se trouvérent si bien
mélées qu'elles ne pouvaient plus se
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reconnaitre entr’elles. Il fallut s’en-
tendre afin de trouver un signe, au
moyen duquel, au premier coup
d’ceil, les chrétiens se reconnai-
traient et pourraient s’'aider a 1'oc-
casion. Ils laissérent croitre, sur la
lévre supérieure, une ligne horizon-
tale de barbe, et, sous la lévre infé-
rieure, un bouquet perpendiculaire
qui donnait a I’ensemble 1'apparence
d’une croix. Je ne prends pas la res

ponsabilité, Ricardo, de cette his-
toire un peu fantaisiste.

HENRIETTE I,.—ILa beauté, sans
qualités, peut fixer wun moment le
goit ou la fantaisic, mais elle ne
retient pas. 20.—I1 parait établi
d’une maniére générale que la vie de
la femme est notablement plus lon-
gue que celle de 1’homme.

EMILE.—Je livre a votre ré-
flexion cette pensée d’Alphonse
Karr : Quand les femmes aiment
quelaue chose, cherchez et vous

trouverez que sous la chose qu'elles
aiment, il y a quelqu’un.”

Faute d’espace, je suis forcée de
renvover les réponses des autres cor-

respondantes a une fois.
FRANCOISH,
%

Ie médecin.—Madintenant, rappe-
lez-vous bien ce que je vais vous di-
te : Pas d’excitation. Un choc ner-
veux pourrait vous étre fatal.

Le patient.—Veuillez donc étre as-
sez bon de vous rappeler cela, lors-
(que vous me présenterez votre comp-

te.
PUNDE & BOEHM

Coiffeurs, Perruquiers
et Parfumeurs

23656 STE~CATHERINE Ouest
prés de la rue Peel, MONTREAL

Ouvrages en cheveux artificiels de toute
description, Coiffure de Dames, Teintures
pour cheveux, Shampoo, Manicure, Che-
veux britlés, Massage du scalp.

Toutes commandes pour ouvrages en che-
veux regoivent nos soins particuliers.

JEAN DESHAYES, Graphologue

13 rue Notre-Dame, Hochelaga
MONTREAL.




Propos @ Etiquerte

D.—-Y a-t-il un temps fixé four la durée
des fiangailles ?

R.—Il n'y a pas de temps fixé
pour cela, mais, il est généralement
reconnu que le temps des fiangailles
ne doit pas étre long, et ceci pour
plusieurs raisons. Généralement, un
engagement dure trois ou six mois,
quelguefois un an.

D.---Peut-on demander I'dge d une per-
sonne dans une conversation familidre ?

R.—C’est une impolitesse doublée
d’une indélicatesse de demander 1'a-
ge d’'une personne, méme au cours
d’une conversation familiere.

D.--- Y aimerais & surmonter ma timidi-
1, que puis-je faire pour cela ?

R.—Bien que cette demande n’en-
tre pas dans le domaine de 1'étiquet-
te, je n'ai pas d’'objection a vous ré-
pondre que pour étre un peu moins
timide, il faut essayer de vous ou-
blier un peu, et de ne pas croire, par
exemple, que lorsque vous entrez
dans un salon, ou que vous prenez la
parole, I'univers entier a les yeux
sur vous.

D. --- Puis-je  offrir a wune dame
de ' argent pour donner a la quéte qui se
Jfait a !église alors que jel accompagne & la
grand messe §

- R.—Généralement, la dame a tou-
jours, dans sa bourse, de la menue
monnaie, pour la quéte. Si, par ha-
sard, elle n'en avait vpas, elle peut
accepter 'argent que le monsieur lui
offre. Quelques femmes, cependant,
dans ces circonstances, préferent ne
rien accepter du tout.

D.---Comment doit-on manger un ga-
teau ?

R.—On mange un gateau comme
on mange du pain, en le cassant par
petits morceaux. Si le gateau ren-
ferme de la confiture, de la créme
ou autre substance de ce genre, on
doit manger le gateau, dans son as-
siette, avec une fourchette.

D.---Un homme de profession ou occu-
pant une haute position dans la vie sociale,
peut-il dans une lettre faire accompagner sa

 signature de son titre ?
R.—Certainement, non. Pas dans

une lettre. Mais il peut se donner
son titre dans un article de jour-
nal ou dans tout document officiel
qui demande d’¢tablir sa position
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devant le public.

Je ne puis reproduire ici, la de-
mande de ‘‘Trois-Etoiles” a cause
de la maligne interprétation que des
malveillants pourraient lui préter.
Je me contenterai donc de lui dire
qu'elle doit offrir les friandises la
premiére a la personne qui 'a price
de faire les honneurs de son réduit.
On ne doit pas s'ennuyer la-bas, che-
re Trois-KEtoiles. Mes compliments,
vous étes en belle compagnie.

LADY ETIQUETTE.

RECETTES FACILES
Patés aux Huitres

Aprés avoir fait cuire les huitres
pendant trois minutes,
et coulez le jus. Faites une bonne
sauce au beurre avec duw -‘‘corn-
starch’’ auquel vous ajoutez le jus
et les huitres, assaisonnez au gout.
Faites une pate, ¢tendez-1a bien min
ce ; mettez dans de petits moules
et ajoutez votre préparation d'hui-
tres. Que vos moules ne soient pas
tout-a-fait pleins. Une pinte d'hui-
tres vous donnera douze a quinze pe-
tits patés.

Soupe aux Tomates

Prenez douze tomates pour a peu
pres deux pintes  de  bowllim bien
fort, une tasse ¢t denije
rapées, de tomates hicn pilées leux
oignons, des tétes de clou, du chou-
fleur, sel, poivre ; on laisse cuire une
heure et demie.

Plat de Fromage

Une tasse de pain émietté, que
vous mettez tremper un guart
d’heure, dans une quantité suffisan-
te de lait frais. Prenez trois ceufs
et battez tout cela ensemble, ajou-
tez une cuillérée de beurre fondu,une
demi-livre de fromage rapé, mettez
dans le plat et sauvoudrez de pain
¢mietté. Faites cuire.

Tarte au Citron

Deux citrons, deux tasses de su-
cre, quatre ceufs, la grosseur d'un
ceuf de beurre, ; rapez l'écorge et
tranchez le citron, battez les jaunes
d’ceufs, mélez-les avec le sucre et le
citron ; brassez le tout ensemble et
mettez-le dans les tartes. Quand
elles seront cuites, vous battrez les
blancs d’ceufs avec du sucre et vous

les jetterez dessus ; puis faites bru-
nir.

enlevez-les

de carotes

I

CONSEILS UTILES
Boutons, éruptions et feqx au visage

Habituellement, les hons savons,
cosmétiques et eaux de toilette en-
tretiennent la peau en  bon état ;
quelquefois pourtant leur usace est
insuffisant a prévenir certains acci-
dents herpétiques : tels que bou-
tons ou papules plaques furfuracées,
etc., qui se produisent sur le visage
et ne laisse pas malgré leur bénieni-
té que d’étre une cause de
pation et de géne...

préoccu
I/ un des meil-
leurs moyens peut-étre pour s'en dé-
livrer, certainement
nendicux
la main,

le moins dis-
et qu'on a toujours sous
est d'y laire servir le vul-
gaire sel de cuisine, le ‘‘chlorure de
sodium’’ des savants. On en prend
une poignée, qu'on jette dans 1-4
de verre d’eau, on laisse la dissolu-
tion s'opérer. De l'ean qui la con-
tient on imbibe les taches affectées,
sur lesquelles on la laisse sécher.—
Rarement les boutons ou éruptions
cutanées qui n'ont pas une origine
darteuse résistent a ce traitement,
répété au besoin pendant  quelques
jours.

La dissolution préparée et appli-
quée a chaud parait avoir encore une
action plus décisive.

Ne'toyage des couvertures

Les couvertures qui ont servi tout
I'hiver ont absorbé beaucoup de sa-
letés. Dans beaucoup de maisons on
se contente de les battre au prin-
temps et de les pendre au soleil, lors
méme qu'elles ont servies sur des
lits de malades; c'est une trés grosse
faute. On les nettoie a fond et sans
orand mal par le procédé suivant :
Pour deux couvertures, faire dissou-
dre une demi-barre de savon, lors-
au’elle est fondue, ajoutez une cuil-

lérée a soupe de borax et deux cuil-
lérées d’ammoniaque. Ajoutez suf-

fisamment d'eau pour recouvrir les
couvertures. Laissez-les trempex
dans cette eau de savon pendant
une heure sans les frotter. Rincez a
grande eau et pendez-les sans les tor-
dre.

4
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J'ai pensé, chers petits amis, qu'il
vous serait agréable de faire plus
ample connaissance avec l'aimable
correspondante de votre page, la
sympathique amie de tous mes ue-
veux et niéces, Mademoiselle Chris-
tine de Linden.

La biographie suivante, recueillic
dans un magazine anglais, et que je
traduis a4 votre intention, vous en
dira plus long que tout ce que jan-
rais pu vous raconter moi-méme de
celle qui  s'intéresse tant a vous
tous, et qui vous vent tant de bien :

L baron de Linden, chambellan de
I'empereur d'Autriche, est une per-
sonnalité agréable et distinguée, et
il ne perd aucunement sa popularité
quand il apparait en société accom-
pagnée de sa fille.

La baronne Christine loin d'étre
gitée par le fait qu'elle est fille
unique, jolie brunette, profondément
iatelligente et bien instruite, est
simple et bonne. Elle posséde trés
bien les langues anglaise, italiennc,
frangaise et allemande. Son 1aode
d'éducation n'a pas été celui Je la
plupart des femmes, mais elle 1 étu-
di¢ d'une maniére séricuse, et les
morceaux de maitres ont fait ics de-
lices de sa plus tendre jeunesse.
Ouelove pen d'érudition, quoi au'on
en dise, ajoute au charme naturel de
la femme et i la vivacité de ses ré-
parties, pourvu que cette rudition
se montre comune inconsciemment,
sans aucune recherche et sans pédan-
terie. Le feu prince Edouard de
Saxe-Weimar versé dans 1'étude des
caractéres aussi bien que conuats-
seur en beanté, fut un de cenx dont
la mort causa A mademoisclle de
Linden et & ses parents, des regrets
comine savent en laisser des amis
dont on a connu la valeur ¢t appré-
ei¢ les qualités.

TANTE NINETTE.

T
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DES ENFANTS

Reponses a Jeux d' Esprit du No 23

ENIGME
De par la volonté de monsieur 1’'im-
primeur,
Modeste, je me tiens bien au bas de
la page,

Pour ramener au leurre un oiseau
trop volage,

La manceuvre qu'emploie un habile
chasseur,

Un terme de plain-chant peu connu
du vulgaire,

A ce titre, je suis quelque peu cléri-

cal,
Je suis ce qu'on fait dans un but
¢lectoral
Enfin, du commergant, la coutume
ordinaire.

Rép. — RECLAME.

Ont répondu: Adrien St-Onge, Ro-
saire S. Alma St-Amour, Joséphine
B. Primevére, José-Maria et Arman-
da C., Québec; René et Hilaire Pel-
letier, Yve et Josette V., Montréal.

+++
Charades Amusantes

Ceeur dur comme pierre, chair jau-
ne et habit bleu.

Q'est-ce qui se voit dans chaque
minute, mais jamais dans une secon-

de?

1. Rén, — Prune.

2. Rén — La lettre “‘m’’.

Ont bien répondu: Alma Saint-
Amour, Joséphine B.Primevére,Qué-
bec; Hilaire Pelletier et Josette V.
Montréal.

ECOLE GARNEAU: Cécile Dubé,
Roger Dorval, Athanase Juneau,
Rhéa LeBlane, Alice Dumais, Aman-
da St-Georges, ILaurenza Delorme,
Maria Mathiceu, Marie-Jeanne Scant-
land, Ivonne Landreville, Dona
Landreville, Ls. Philippe Bélanger,
Rosario Barrette, Eric Roy, Edou-
ard Faulkner, Arthur St-Georges,
Wilfrid Foisy, Alired Moreau, Dora
Joinette, Julictte Pelletier, Lauren-
za Lajoie, Kmile Désilets, Ubalde
Ségnin, Abdon Co6té, Arthur Lan-
dry, ILéon Mackay, Armand Laver-
dure, Laura Peachy.
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H propos de correction

Je prie mes neveux et niéces d’ex-
cuser les fautes d’orthographe ou de
mise en pages qui se sont glissées
dans notre domaine, lors du numéro
dernier. Les douloureuses circons-
tances dans lesquelles mnous nous
sommes trouvées, ne nous ont pas
permis de surveiller les épreuves
avec autant de soin que nous l'au-

rions voulu.
+ 4+

Laurcate du Prix @’ Assiduite

C'est avec plaisir, que cette année
encore, le prix d’assiduité est décer-
né 4 ma petite niéce, Marie-Antoi-
nette Gosselin, de Chicoutimi, qui,
malgré ses autres devoirs, n’oublie
vas celui qui consiste a s’occuper de
la Page des Enfants du ‘‘Journal de
Frangoise”. A elle maintenant de
me dire ce qu’elle préfererait en fait
de livre de lecture. Je la laisse en-
tiérement libre la-dessus.

Mes félicitations non moins sen-
ties 4 tous mes fidéles enfants de
I'Ecole Garneau. A eux aussi, je
veux leur donmer un souvenir et un
gage de ma satisfaction.

Je laisse a leur sage directrice le
soin de guider leur choix et ce qu’el-
le aura décidé, aura auprés de Tante
Ninette, force de loi.

TANTE NINETTE.
+

Jeux o’ Esprit
GEOGRAPHIE
Nommez les principales villes de
la Nouvelle-Ecosse et de I'ile du
Prince-Edouard, et ce qu’on entend
par Provinces Maritimes, ou com-
mencent-clles et ot se terminent-el-
les?
+4+ 4

Bistoire du @anada

Racontez en deux ou trois lignes
ce quirendit célébre Mme Drucourt.
+4+ 4

Recreation en Famille
LF, ROBINET REVELATEUR
On sait qu’il y a des encres, appe-
lées encres de sympathie, qui per-
mettent 4 deux personnes de s'écri-
re sans qu'un intermédiaire puisse
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déchiffrer un seul mot de leur cor- % et celui que nous donnons au mot
respondance. En écrivant avec une ‘‘trouble”, il y a une nuance.

i g { > e \
dissolution de ‘‘chlorure de cobalt’ Hng“(ismes ‘Les ‘‘troubles’ de 1837." Cette
par cxcmple, on obtienu des caractl- expression est [rangaise.
res absolument invisibles, une fois B ! Ie ‘‘trouble’’ n'est pas le ‘‘cha-
Pécriture séchée, et qui apparaissent ANGLICISMES EQUIVALENTS  ¢rin” ; mais le ‘‘chagrin’ pcut por-

au contraire avec une couleur d'un
beau bleu foncé, dés qu'on chauffe
prés du feu la lettre ainsi éerite.

Une des encres de sympathie les
plus simples est assurément le jus
d’un oignon, qui, invisible quand on
écrit, devient d’un beau brun une
fois chauffé.

Mais ici, ce n'est pas le feu, mais
l'eau qui va nous servir a révéler
des dessins et des caracteéres que per-
sonne ne pourrait arriver a déchif-
frer.

Dessinons et ¢crivons avec une
plume sur une feuille de papier ordi-
naire, mais, au lieu de tremper lg
plume dans Dencrier, trempons-la
dans notre flacon de gomme arabi-
que. Une fois l'écriture et les des-
sins bien secs, ce qui ne tarde gue-
re, frottons toute la surface du pa-
pier avec un tampon de linge enduit
de plombagine (la méme que I'on
emploie pour faire reluire les four-
neaux de cuisine). Si vous présen-
tez au public le papier ainsi noirei,
personne ne pourra rien y voir, n'est
ce pas? Clest alors que vous portez
le papier sous le robinet de 1'évier ;
vous l'arrosez quelques instants
avee un mince filet d’eau, et alors,
oh miracle! voila Décriture et les
dessins qui apparaissent trés nette-
ment, en blanc sur fond noir, comme
s'ils avaient été tracés sur un ta-
bleau noir avec de la craie. On com-
prend ce qui s’est passé: 1'eaun a dis-
sout la gomme, partout ou elle se
trouvait, et a entrainé la plombagi-
ne sculement la on il y avait un
trait ; le reste de la plombagine est
resté fixé au papier, formant le fond
noir, sur lequel , se détachent en

* planc tous les caractéres restés invi-
sibles jusque-la.

I.e véritable nom de la plombagi-
ne est le graphite. Il n'y a pas de
plomb flans cette substance, qui est
done improprement nommeée ainsi.
Coupé en baguettes minces, le gra-
phite fournit d’excellents crayons a
dessins. Mélé a D'argile,il sert a fai-
re des creusets réfractaires. Fnfin,
en mécaniaue, la poudre de graphite,
meélangée de graisse constitue 1'un
des meilleurs lubrifiants connus.

FRANCAIS

onner du ‘‘trouble’’ Causer des ‘‘désagré-

a quelqu'un, ments'’, de la ‘‘fa-
tigie,  des " ‘‘dé-
marches'’ a quel-
qu'un,

Prendre le *‘trouble’’ Se donmer la ‘‘peine’’,
LR R .
Avoir du ‘‘trouble’ a Avoir du ‘“mal’’, de

faire une chose . . . la difficulté” a la

faire.

Clest trop de “‘trou- C'ssl_pr'c.:ndrc}rn].) .dc

ble" : peine’’, ce n'est
pas la ‘‘peine’’, ce-
la n'en vaut pasla

: ‘‘peine’’.

Il a bien du “‘trou- Il 4 beaucoup d'*‘en-
ble'’ avec cette al-  nyjs il rencontre
faire-1a beaucoup de ‘‘diffi-

cultés,” “d'obsta-
cles" : il a beau-

coup de “‘mal’.

Lui causent beaucoup
de “‘désagréments’’,

Ses enfants lui  don-
nent bien du ‘‘trou-

ble. . o0 0. . +  de ‘‘soucis’’, d''‘en-
nuis'’, d'“‘embar-

ras’’.
Je vous ‘‘troublerai’ Voulez-vous bien me
pour le pain . . passer le pain? Je
vous  pric de me
passer le pain? ;
\ veuillez me passer
le pain; puis-je
vous prier de me

passer le pain?

‘“I'rouble’’, en [rangais, signifie :
10. Confusion, désordre ; 20. Brouil-
lerie, mésintelligence ; 30. (au
plur.)  Soulévements populaires ;

40. Agitation de 1'ame, de l'es-
prit ;  ete.  En d'autres termes,

trouble s'entend 10. de I'état ou la
limpidité est altérée ; 20. de 1'état
ot la lucidité est altérée ; 30. de I'é-
tat on la tranquillité est altérée.

De méme, ‘“‘troubler’” se dit, en
frangais, pour 10. priver de limpidi-

té ; 20. de lucidité ; 30. de tranquil-
lité. '

Par analogie, on dit ‘‘troubler”
maniére inopportune ; la derniere

phrase que nous avons traduite se-
rait donc frangaise, si on lui don-
nait cette forme: ‘‘Permettez que je
vous trouble pour vous demander du
pain’’ ; mais elle ne serait pas des
plus élégantes.

“Point de plaisir sans ‘‘trouble’’,
veut dire: Point de plaisir sans une
certaine agitation de I'ame, point
de joiesans mélange. Entre ce sens

iR

ter le ‘“trouble’’ dans 1I'ame.
““Le Bulletin du Parler Frangais.”

&
. 2

A 1I'Exposition des Travaux Ména-

gers qui a eu lien derniérement, les
dames, dont les noms suivent, ont

regu des prix pour la confection, la
teinture, ou le dessin des ouvrages
ménagers, tels que catalognes, cou-
vertes, toiles, tapis, ete. Mlle J.
Chamard, M me Louis Tremblay,
comté de Charlevoix ; Mme Bou-
chard, comté de Terrebonne ; men-
tion honorable, Miss Bambrick, Ile

du Prince-Fdouard, Mesdames El-
zéar Girard, Prudent I,avoie, Re-
naud Bouchard, David McNichol,

Basile Goudreau, toutes du comté de
Charlevoix, Mme Albert Iévesque,
Baie des Chaleurs, Mme Magloire
Castonguay, comté de Matane, Mme
Xavier Beauchamp, Mmes Cécilia
Délisle, Pierre Dubois, Caughnawa-
ga, Mme Michel Massé, Petit Métis,
Mme Mcleod, Cap Breton.
Nos {¢licitations aux
concurrentes.

heurcuses

&
> 4

Dialogue entre Tomy ct sa bonne,

—Quel bel oiscau!

—Oui, et il est sage ; il ne crie pas
comme tu le fais.

—Oh! oui, mais personne ne lui
fait sa toilette.
+ 4+ 4
Mlle Lili, agée de trois ans, in-

terroge son frere, le petit Jacques,
gentleman de sept ans. I

—Que c'est ga, sur la table?

—Des poireaux.

~—Que c¢’est ca des poireaux?

Jacques réfléchit quelques intants,
puis avec conviction:

—Des poireaux, dit-il,
manches d’oignons!

e '

Aux bains de mer:

~—Ah! madame, nous vous rame-
nons votre petit gargon qui a été
bien preés de se noyer.

—Le polisson! ... Je lui avais pour-
tant bien recommandé de ne pas ap-
procher de I'eau tant qu'il ne sau-
rait pas nager!...

c'est des :

[ —
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Le Mal du Pays

Par M. AIGUEPERSE.

PREMIERE PARTIE
II
( Suite)

Avece tes réves de fierté, tu devras
piocher dur, je t'en avertis, et de-
meurer surtout un garqon sage, sans
étre bégueule,ce qui te ferait hair de
tes camarades, ou devenir leur risée.
Tu comprends?

Et Jacques s'était installé dans la
petite mansarde, au mobilier som-
maire, et Jacques avait ‘‘pioché
dur", et Jacques (tait resté un
‘'gargon sage, sans étre bégucule'’,
Mais au prix de quels combats avec

lui-méme, au prix de quelles tortu-
res de tout genre? Lui seul aurait

pu le dire.

Malgré les sollicitations incessan-
tes de la baronne Heurtel et du doc-
teur Roscob, malgré leurs avances
sans nombre, Jacques avait lutté et
souffert seul. Oh! ces luttes contre
certaines ‘‘griseries'’ offertes aux
heures  particuliérement noires,
qu'elles V'avaient laissé parfois bri-
%€, pantelant, presque & bout de for-
ces!  Oh! ces souffrances, qu'elles
avaient été affreuses dans leur di-
versité! Certes, la baronne Heurtel,
le docteur Roscob avaient procuré
des legons ; mais que de chomages
causés par des départs, des mala-
dies, des caprices d'enfants ou de
parents! Kt alors? Alors, I'hiver,
c'était le froid glacial dans la man-
sarde, les études au lit pour épar-
gner un maigre feu de chatbon : un
petit pain, du saucisson ou du fro-
mage comme repas. L'été, ¢'était le
manque d'air sous les ardoises brii-
lantes. En toute saison, c'était le
mal du pays atroce, dévorant, qui,
tantét minait ses forces au point de
paralyser son amour du travail, tan-
tot 'enfiévrait et lui faisait passer
les nuits sur ses livres pour arriver
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plus vite a I'examen final permet-
tant le retour a Orcines.

Jamais, ainsi que l'avait dit la
baronne, un mot n’avait trahi soit
I'inexorable ennui qui le rongeait
dans la capitale, soit le projet bien
arrété  d'aller vivre en Auvergne.
Personne ne s'étonnait de 1'amai-
grissement, de la paleur de ce pio-
cheur intrépide, que le docteur Ros-
cob citait, comme exemple, a ses au-
tres ¢léves: — les forgats de 1'étude
ne sont jamais gras et roses! — Et
chacun de ceux qui connaissaient le
jeune homme, son intelligence, son
amour passionné pour la carriére
médicale, lui prédisait, a Paris, un
brillant avenir.

Il souriait sans répondre... Il sou-
riait 4 son réve obsédant du jour et
de la nuit: une petite maison blan-
che nichée dans du feuillage ; a droi-
te, une échappée sur 1'étroite vallée
qui relie Fontanat 4 Royat par son
frais ruban vert et ses ruisseaux
chanteurs ; a gauche, des plaines im-
menses: — paturages a 1'herbe cour-
te et nourrissante, ajoncs d'or et
bruyére rose, — terminées par la
chaine des Puys, a la fois majestu-
cuse et riante. Avec cela, des chants
d’oiseaux, des aboiements de chiens
de ferme, des bélements de moutons,
des senteurs de thym et de jeune sé-
ve, des odeurs saines d'étables, des
cliquetis de sabots, des complaintes
de pitres, ou des sons de musette
apportés par la brise apre des som-
mets.

Ces vieux airs du pays, aun doux
rythme obsesseur,
Dont chaque note est comme une pe-
tite sceur,

Dans lesquels restent pris des sons
de voix aimées,

Ces airs dont la lenteur est ccllq des
fumées

Que le hamecau natal exhale de ses
: toits,

Ces airs dont la musique a I'air d’é-
tre en patois (1)

Il souriait... Souvent aussi il pleu-
rait... Kt quand la nostalgie 1'em-
poignait trop fort, laissant ses li-
vres, fuyant ses camarades, il allait
roder des heures entiéres vers cer-

(1) “Cyrano”, de Rostand.

tains quartiers oi les Auvergnats
forment en quelque sorte, une petite
colonie. Marchands de chiffons, de
parapluies, de marrons, hételiers y
vivent cote a cote dans une harmo-
nie compléte. La semaine, chacun
vaque a ses affaires. Le dimanche,
les ‘‘vieux'’ se réunissent devant les
portes pour causer du pays, tandis
que la jeunesse dédaigneuse des pol-
kas, danse des bourrées d’Auvergne.

Tous ces braves gens avaient iini
par connaitre ‘‘Monsieur Jacques,

I'étudiant de chez nous’. On guet-
tait son arrivée, on lui faisait féte...
“‘Monsieur Jacques' écoutait les ré-
cits des vieux, parlait patois, tout
en regardant les bourrées, et ren-
trait dans sa mansarde, les poches
gonflées de noix ou de chétaignes,.le
cceur plus triste encore, peut-étre,
qu’'au départ.

Comme les écoliers, il prenait
alors un almanach, recomptait les
jours, les mois qui le séparaient des
épreuves finales, et concluait invari-
ablement par cette phrase, pronon-
cée avec une ardeur intense:

“‘Oh! quand donc pourrai-je dire:
‘‘Adieu, Paris!” ;

C'en était fait, maintenant, de la
these, des examens, de tout. Le train
fuyait, emportant le jeune docteur.
Mais commie, ici-bas, la joie ne peut
étre compléte, Jacques, bien qu'arri-
vé au moment de la réalisation de
ses réves, avait un nuage dans le
ciel de son bonheur. Son ‘“‘adien” a
Paris n'était encore qu'un ‘‘au re-
voir'’...

II1

“Durtol! Durtol! Durtol!’’

La voix de I'employé, tout proche
de son compartiment, réveilla en
susaut Jacques Orvanne. Il mit la
téte a la portiére, ramassa a la ha-
te ses bagages et sauta sur le quai,
honteux, mécontent d’avoir dormi
pendant le trajet, au lieu de savou-
rer son plaisir, au lieu de guetter a
I'horizon le ligne onduleuse des mon-
tagnes... La locomotive repartait
déja dans les tranchées, avee des sil-
flements aigus, qu'il restait -encore
ahuri, agacé, sans entendre lg¢ con-
troleur réclamant son billet.

SR



Enfin, le billet est donné, la malle
reste a la consigne, jusqu'a ce que
le commissionnaire vienne la cher-
cher le lendemain, et, bien réveillé
cette fois, Jacques escalade un sen-
tier de chévre, ce que les gens du
pays appellent ‘‘la coursiere’’.

Elle est jolie la coursiére, pleine
d’imprévus qui ravissent le jeune
docteur, bien qu’il les connaisse de
longue date. Tantot, c’est une échel-
le creusée en pleine roche, tantét un
lacet qui serpente dans la prairie,
tantét un sous-bois mystérieux. Kt
toujours, toujours, on monte... Dur-
tol n’apparait plus que comme un
village liliputien, sur lequel descend
la brume du soir... Sarcenat se ca-
che parmi les arbres... Ouf! la mon-
tée est finie. Voila le plateau.

On jouit, de 1a, d’une vue merveil-
leuse. Mais le jeune homme, qui ai-
me tant les échappées, les sommets,
le chaos, l'immensité, ne s’arréte
pas une minute, soit pour reprendre
haleine, soit pour s’énivrer de la
beauté du paysage. Au contraire, un
sourire aux lévres, il presse le pas.
Juste en face de lui, les domes dres-
sent leurs festons inégaux dans un
ciel sans nuage ; et, par un effet
d’optique, Orcines semble appuyer
au Pariou son église et ses maisons.
Dans le clocher de dentelles, 1'**An-
gelus”’ annonce l'arrivée de la nuit...
11 vient, de tous les paturages, des
tintements de clochettes, des aboie-
ments, des appels pour le retour a
I’étable. Une musette commence mé-
me une joyeuse ritournelle. Clest le
réve!... Kt Jacques va toujours plus
vite, courant presque, les yeux exta-
siés, le coeur battant, aspirant a
pleins poumons la bise apre de la
montagne, se grisant des mille
bruits du soir.

Enfin, voila le jardin, avec ses lé-
gumes poussant a la diable et ses
pommiers rabougris, le champ moi-
tié blé, moitié pommes de terre, la
maison basse couverte de chaume
tout moussu.

—Meére, c'est moil!

—Toil

Une paysanne séche et ridée, occu-
pée a tremper la soupe devant 1'a-
tre, avait bondi avec la vivacité
d'une jeune fille... Maintenant, les

[F, JOURNATL, DE FRANCOISE

bras passés autour du cou de Jac-
ques, elle 'embrassait a pleines lé-
vres, tout en geignant sur sa mai-
greur extréme.

—Mon pauvre fieu, que tu as be-

soin de te ‘‘corporer’’. Ah! tu n'y
retourneras plus a ce Paris!... Le
bon air, des tapées de soupe, des

tranches de lard t'auront vite don-
né des couleurs et des joues. Les ma-
lades ne voudraient pas d'un ‘'
quelette’’* comme toi... Ils auraient
peur!!!... Tu es venu a pied, j'en
suis sire? Nous ne t'attendions que
demain. Si tu avait écrit, le pére se-
rait allé te chercher a Durtol avec le
char aux Herbelay. Toujours le mé-
me, mon pauvre gars! Une téte fol-
le, bien que tu sois trés savant, a ce
qu'il  parait. Heureusement ta
chambre est préte. On 1’a tapissée et
blanchie. Ca te fera un beau cabinet
pour tes clients.

La mere Orvanne, peu causeuse
d’habitude, comme la plupart des
montagnardes, narla encore long-
temps de sa joie,de ses projets d'ins-
tallation, sans que Jacques cherchat
a l'interrompre, sentant que son ar-
rivée imprévue la grisait comme il
était grisé lui-méme, mais d'une au-
tre manieére.

—Mon pére? demanda-t-il, quand,
enfin, elle s’arréta a bout de souffle
et de baisers.

—Ton pere...

Elle n’eut pas le temps d'achever.
Préeédé d'un gros chien de berger,
aui se jeta sur le jeune homme avec
des aboiements fous, un paysan,
rouge et courtaud, entrait, essouf-
flé, sachant déja par les voisins le
retour du voyageur.

Moins expansif que sa femme, mais
tout aussi content, il embrassa Jac-
ques, ie regarda avec un mélange
d’orgueil et de pitié, puis, lui dési-
snant le bane placé devant la table
de sapin: :

—Assieds-toi. Pour un médecin
que tu es, tu m’as Il'air rudement
malade. Paris, vois-tu, c’est la mort
des gars d’Auvergne. Femme, la
soupe. J'ai une faim de loup, et le
petit doit étre comme moi.

“Ie petit” eut immédiatement de-
vant lui une énorme écuelle a fleurs
étranges, ou s'entassaient pain noir,

L

1
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pomues de terre, choux, qu'on arro-
sa d'un verre de créeme. Et lui qui,
la veille, n'avait pu, faute d’appé-
tit, manger plus d'un ceuf a la co-
aue, s’ingurgita cette patée avec une
ivresse sans nom. Ensuite, sa meére
voulait lui faire les honneurs de la
fameuse chambre mnouvellement ta-
pissée, il réclama de coucher a 1'é-
table.

Depuis des mois, il ne dormait
presque plus dans sa mansarde pa-
risienne. Maintenant, impérieuse, la
réaction se faisait sous I'empire du
bo_nheur. Il s'étendit avec volupté
entre les draps de grosse toile qui
sentaient le serpolet de la montagne.
Il entr’ouvrit les rideaux grossiers
de son lit-armoire, nour aspirer 1'o-
deur chaude et saine de 1'étable... A
la faible clarté du ‘‘chaleux’’, il re-
garda un instant les jambons sus-
pendus & la poutre noircie, les pou-
[es endormies, la téte sous l'aile... Il
ecouta le souffle puissant de la rem-
plagante de Néra, quelques coups de
cornes de la remplacante de Miquet-
te ; puis, peu & peu, tout se confon-
dit  Plus encore que pendant le vo-
yage, le sommeil était venu, pro-
fond,réparateur .

. . . .
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Pour les sensitifs, pour les artis-
tes, 'automne est charmant en pays
de montagnes, quand ces montagnes
sont celles d'Auvergne, d’altitude
moyenne, et que les violentes rafa-
les du vent d’ouest ne soufflent pas
trop hativement. Cette année-1a, le
temps restait doux et beau. Jac-
ques avait quitt¢ Paris froid, plu-
vieux. I1 trouvait Orcines inondé
de soleil, un ciel aux lointains indé-
finiment bleus, une brise ti¢de qui
sentait le printemps plutét que
I’approche de I'hiver. Aussi, le jeu-
ne homme partait-il dés I’aube,pour
rentrer a la nuit tombante, et rece-
voir les gronderies de la mére Or-
vanne qui, fiére et folle de son‘‘Mon-
sieur’’, efit voulu le soigner a sa fa-
¢on, au lieu de le sentir loin d'elle
une journée entiére, allant par
monts et par vaux... Mais Jacques
savait, lui, que, seules, ces courses
au grand air pouvaient lui rendre
ses forces physiques épuisées ; que,
seul, le bonheur de revoir tous les
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endroits connus, aimés, avec la cer-
titude d'y demeurer toujours,
vait lui enlever ce mélange de ficvre
et de torpeur qui, tour a tour, brii-

pou-

lait son sang, anéantissait sa vo-
lonté. Donc, dés 1'aube, il quit-
tait furtivement 'étable. Dans la

fraicheur matinale, il traversait les
escalader

un

plaines silencicuses, pour
quelque cime @ un jour celle-ci,
jour celle-la, afin de varier le plai-
pic, parmi
bruyeére défleurée qui s'émaillait de

sir, et toujours a la
petits eillets pourpres, dont il dé-
corait sa boutonniére.

Parvenu au sommet, il assistait
an lever du soleil, regardait la bru
flot
ter un instant, comme indécise,puis
disparaitre soudain. Alors, Jacques

me s'¢lever lentement du sol,

s'oubliait des heures 4 chercher dans
I'espace inondé de lumiére, les lacs,
les villages, les foréts, les vieilles
des hauteurs

et

ruines. 1l redescendait

enivré d'air et de silence, peu a

peu, la solitude s'animait.., Sur les
pentes, il rencontrait des bergers au

milicu de leurs troupeaux ; plus

bas, des villageois occupés a la
réecolte des pomiues de terre ou tra
vaillant dans les champs. 1l causait

avec ecux, ravi de parler cet affreux

natols d'Auvergne, qui lui semblait
I'idiome le plus harmonieux du mon
de. Souvent, il partageait leur fru-
gal  repas; ou bien, dans la pre

trouvee sur sa route, on
lait el de lourdes

dévorait comme

miere lerme

Il donnait du

larinades'  qu'il
un loup affameé

Lav sieste se faisait sur un lit d'ai
guillettes de pins, parfumées de ré
sine, dans la fraicheur, le silence des
grands bois, parfois aussi a 'ombre
d'une meunle de  foin, dont 'odeur
nenctrante portait an sommeil, tan-
dis ane des grillons, des cicales
chantajent des berceuses de leur pe
tate voix grele.

Ft aunel hienfaisant renos, loin des
Plus de roule-

querelles

bruits de la ville !
ment de voitures, plus de
de voising, plus d'études incessantes
calme de la
jouissait

de piano, rien que le

montagne... Jacques en
avec une intense volunté, sans lire,
Il oubliait les

si vite que,

Sans penser méme
heures, . Elles coulaient
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toujours, avec un soupir, il prenait
le chemin du retour. Impossible
d'attendre davantage cependant. Le
soleil disparaissait derriére le Puy-
de- Dome, laissant sur le ciel bleu
comme une traincée d'or; les loin-
tains se voilaient d'une brume vio-
lette ;
bait lentement, adoucissant les tein-
tes, donnant a toute chose un air de
mystere.

Cette apnroche de la nuit parais-
sait au jeune homme si ineffable-
ment belle et qu'il faisait

cn plaine, le crénuscule tom-

douce,
I'école buissonniére pour rentrer au
village. Il suivait les sentiers feu-
trés de mousse des bois et déja som-
bres, s'attardait dans les netits che-
mins creux, dont les buissons palpi-
taient sous d'innombrables frisson-
nements d'ailes, errait a travers les
landes incultes du parfum
subtil des menthes, du thvm, du mé-

pleines

lilot, qu'il foulait sous se¢s nas.

Avec ces réverics, ces arréts, ces
detours, la nuit était venue quand
il arrivait a Orcines, et la mere Or-
vanne recommencait ses doléances.
entiére, alors
champs,
la, tout preés, ct rester tranguille a
grand sorbier !

Courir la jnlll'll("(‘
qu'il pouvait la suivre au

du
Il voulait finir de se

I'ombre douce
C'était
tuer,

fou !
bien sir.

Pourtant, au bout de quinze jours

la paysanne dut convenir, a part
elle, aue le régime était bon. Jac-
aues reprenait sa vieueur; la ‘pa-

leur de son visage disparaissait sous
un hale salutaire ; plus de fievre,
plus d’anéantissement. Un annétit
de cannibale, un sommeil de mar-
motte.. I.a montagne avait guéri
son enfant.

(A suivre.)

Assurance de la femme
au profit de ses enfants

Dés le début de la vie conjugale, lorsque la
présence d’un enfant vient ajouter aux joies du
foyer, les soucis de la maternité, de graves
questions préoccupent la jeune femme: Ces pe-
tits étres auxquels elle donne le jour, pourra-t-
elle les guider toujours? Qu’arriverait-il si la
mort venant A la frapper en pleine jeunesse,
laissait les petits 4 la merci de soins étran-
gens? Pourraient-ils recevoir 1’éducation con-
forme & leur rang social, et plus tard l'instruc-
tion en rapport avec leurs visées d'avenir?

Il est une solution facile & ce probléme, et qui
enlévera aux jeunes meéres une grande part de
leurs appréhensions. Qu’elles profitent des pre-
midres années de mariage, du moment ol le su-
parflu: se rencontre plus facilement & la maison,
pour mettre de cOté 1l'excédent de leur budget,
et prendre une assurance de dotation reversible
sur la téte de leurs enfants. Si elles viennent &
disparaitre, les orphelins recevront quand méme
I'instruction qui leur ouvrira toutes les carrid-
res, et si elles survivent, elles pourront toucher
le montant de leur assurance juste au moment
ol ce capital sera utile a l'établissement de
leurs enfants,

Que faut-il pour cela? Ne pas attendre. Com.
mencer, avec la nouvelle vie, la pratique dg
I'épargne. Les petits ruisseaux font les grandes
rividres, les petites économies formeront, sans
grands sacrifices, le montant de la prime an-
nuelle.

Pour tous renseignementst s’adresser

l:a Sallvegal‘d Compagnie

d’Assuranoo
VIE CANADIENNE FRANCAISE

26 RUE ST -JACQUES

En vente par tous les bons ép ciers.

2 lbs, & 7bc.

PO N

281 & 285 rue St-Paul

Et voyez votre erreur.
Ideal, Pure, Riche

Cemment savez vous que le Café que
vous buvez est le meilleur, si vous
n’en essayez pas d’autre ?

ESSAYEZ LE

Café de Madame Huot

Clest le Café
et délicieux.

En canistres 1lb, a 40c
En gros chez

ARCEAU

MONTREAL




